PRINCIPIO DE DOLORES DE PARTO
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Tos eristianos que dicen que guerras como la que aflige hoy

al linaje humano son cagtigo do la divina Providencia,

hay que recordarles aguellag palabras del Cristo cuando

decia: «Mas enando oyvereis guerras y rumores ds2 guerras,

no o turkéis, porque debe ser asi, pero aun no cs ol fin,
Se levantard nacidn contra nacion y veino contra reino; habra te-
rremotos on lugares, habrd hambres; principio de dolores de parte
s 7y 8) :

La traduecion
de Valera, sobre la cual estan laz
salo: eprincipios de dolores serdn éstosy, tel & la Vulg
sian Hov oficial de la Tglesia Romana, gue traduce: went dodorum
haee. Teodoro de Beza, por su parie, tradujo: principic erunt dolo-
Fagm. ‘pariies tste, Mas la expresion del original griego: arche odinon
tandea, cqiiivale a {qn'in(-.ipiq de dolores de parto estos, ¥ aun po-
dria interpretarse ¢principio de partor. La voz griega del original,
oifis, es, si, sufrimiento corporal, pero el gue produce el parto 1
otra produceidn y Hasta parto nada mis. A Ja inicl se s Namo al-
wina vez odis melises, o3 decir: pario de la abeja mas bien que do-
lor de 1a abeja. Y, en todo caso, en ese vocablo evangélico van jun-
tos log conceptos de dolor v de parto. ¥y
7 Toveristianos qiie estiman que csta, como las ofras giuerras, es
un eastigo, pueden, sin embargo, atenerse & su estimacién, acep-
tando gue sea, oo 0 €sta guerra un parlo ¥ un parto gloviosi-
sitno, con sdlo recordar que los dolores del parto son eastigo, segin
agquello-de que @b la mujer dijo: Multiplicard en gran manera {us
dolores v tus preficees; con dolor parivds los hijoss (Génesis, TTT. 16).
Los dolores del parto, no el pasto misme, considera’cl eristiano
¢ono un eastigo, como congidera tal la penosidad del trabajo
__ ymaldita gerd laticrea por amor de ti; con dolor comeras de ella..
on el sudor de tu rostro comerds pa...» (Gén., 111, 17 ¥ 19) - ¥ no
el trabajo mismo, ya que el Sefior. le puso al hombre en el Paralso
pa:m que lorab ajara(Cén., 11, 15). N_] ol partoni el trabajo son para
un eristiano castigos: lo son la penosidad, el dolor de uno 'y de otro.

Tamnbién en el Evangelio se dice que todo ol delor del parto de
vina el ge le trueca & ésta luego en gozo, porgue ha nacido un
hombre (Juan, XVT, 21). Raguel, hija de Labin y hermana de
Lea, tenia envidia de éste porque no era estéril como ella, y clama-
ba & Jacob diciéndole: «Dame hijos, que si no me mueros (Géne-
Hig, XX, 1§ :

demas posteriores nuestras, dice
s latina, ver-

patola de los Tvangelios, hecha por Cipriano’

jo en strj Canto nocturno de un pastor errante del Asia, que nace ¢l
hombre 4 la fatiga ¥ es riesgo de muerte ol nacimiento.

Nasce l'uwomo a falica
ed & rischio di morte il nascimento.

 Riergo da muerte para el que nace, riesgo de muerte para la que le
da 4 lus v vida.

Y silos dolores de parto y el riesgo de muerte, ¥y aun la muerie
misma de una madre, se cambian en gozo al ver que ha nacido un
hombre, un hormbre nuevo, jqué no serd de los terribles doloves de
una guerra v de sus muertes v desolaciones, i de ello nace un
nuevo pueblo 6 una nueva vida para el pueblo? Podrd sor castigo
el horror dolorozo, el harroroso dolor de A gnerra de pario; pero.
o8 un castigo feliz, como es, segin la Tglesia, feliz la culpa — felix
eulpa, canta en su liturgia— que atrajo tal castigo. Culpa que es
el prineipio del progreso v dela historia en-el ordan simbélico.

Los pucblos marchan al goblerno de si mismos por si mismos,
al conocimiento dirvecto del fruto del d&rbol de la ciencia del bien
v dal mal, al quebrantamiento do todo secreto, que no es mas gua
despo!lismo; & la demoeracia, en fin, Los pueblos quiersn ser como
dioses, conocedores d=l bien ¥ dsl mal, ¥ no resisten prohibiciones
imperiales gque les vedan conwer de esto 6 de aquello. Los puchlos
no pucden resignarse 4 aquello del vigjo suizo Schiller, el earcelero’
de Silvio Pellico en la fortaleza de Spiclborg, que le decia 4 su
preso: ¢l emperador. sabe lo gque se hase; yo debo obedecerle.s
Los puchlos han comprendido gue el emperador no sabe siempre
lo que ge hace v que, en todo caso, tiene sicmpre que dar razdn de.
por qué hace lo que hace. Los puchlos rechazan al Déspota, al que
ohra por razones gecretas. Y al querer conocer por si niigmos el
bhicn v el mal v escogerlo, se ven expuestos 4 los dolores del parto.
Y paren con dolor, con extremadn dolor, eon dolor mortal, con des
garradoras congojas, sus libertades.

;Castigo? 8i; pero, ifeliz el pueblo que mevezea tal castipo! YV
2y de aguel puchlo, pueblo eatéril, que por huir de ese dolor, no
llegue & parir quien le liberte v le redimal Clamard un dia, como
Ragquel, pidiendo un hijo de su dolor, ¥ pedira la suerte de la mu-
jer de Fineas. Y en otro sentido que Teresa de Jesis, dird: ¢;muero
porgue no muerols Be dard cuenta do que muere porque no guiso

; ArTICSEArSOA O-

Bioslaoyoy pa-
i 4 Josd, pri-
nere, y 4 Ben-
jamin  después.
Y se le salié ol
alma, muriéndo-
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rir de parto, v
que muere sin
dejar tras de si
nada. -

+E1 horror de

an, al salirle este
hijo, & que-ella
Haand  Benoind,
¢hijo de mi do-
lors, y s padre,
Jacob, le Hamd
Benjamin, ¢hijo
de la diesiras
((én., XXXV,
18). Y en ellibro
primero de Sa-
muel se nos ha-
bla (cap. T) do
la csterilidad de
Ana, su madre,
v del dolor de-
ésta por o sen-
yir los  dolores
del castigo del
parto, ¥ luego
de cédmo la mii-
jer de Fineas
malpario & Tea-
hod, Y el texto
hiblico dice: ¢Al
tiempo gue se
moria, decianle
las que estaban
junto 4 ella: no.
tengas temor,
porque has pa-
rido un hijo;
mas ella no res-
pondié ni -pard
mientes (L. Sam.,
IV, 20). Y ya,
por su parte, un
egregio profeta,

la gnorra? ;TI
horror del par-
to? DBueno; ¥
scl horror de la
paz, el horror de
la  esterilidad?
YaMaragall ha-
bld de da trisie
paz de la mujer
cestérile. Y o
mas terrible la
triste pawx de
la nacion  estd -
ril.

WS¢ levantard
nacidén eontra
nacion v reino
contra reino, pe-
TO Serd princi-
pio de dolores
de parto csto.s
Y luego habla
el Cristo del ¢hir:
rror del  asol: -
mientoy, de lo
que se ha Ila-
mado, tradu-

ciéndolo barba-

ramente, es de-
¢ir, sin tradi-
cirlo, la sabomi-
nacion de la de-
solacidns, y que
no era sino e
porguerta del in-
2usor, el paga-
nismo. Pero de
esto, etra vez,

aungue no bibli-
co, Leopardi. di- - J
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